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Ozet: Yabanci dil 6gretiminde dort temel beceri olarak ifade edilen; okuma, dinleme, yazma ve
konusma becerilerinin esit oranda 6nemsendigi goriilmektedir. Bununla birlikte yabanci dil 6grenirken
ve Ozellikle 6grenilen dili kullanirken kullanim siklig1 ve gereginden &tiirii en zorlanilan beceri olarak
konusma becerisi 6n plana ¢ikmaktadir. Ogrenim siirecinde, ozellikle hedef dilin konusulmadigi
gevrelerde o dili 6grenen Ogreniciler, 6grendikleri bilgileri tatbik edecek ortamlar bulmakta giigliik
¢ekmekte ve belki de yalnizca ders iginde, kontrolli bir alanda konusma olanagina sahip
olabilmektedirler. Ogrenicilerin 6grendiklerini pekistirme ve i¢sellestirmelerine méani olan veya bunu
zorlastiran bu gibi durumlarda nitelikli konusma becerisi etkinlikleri ve bu etkinlikleri igeren 6gretim
materyalleri 6greniciler i¢cin 6zel bir dneme sahiptir ve biiyiik bir ihtiyaca yanit vermek yikimliiligii
tagimaktadir. Bu ¢alismada; 6gretim faaliyeti, materyali olduk¢a fazla olan ve bununla birlikte kdkLi
dil dgretim geleneklerinin 6znesi konumunda bulunan Ingilizce ve Almanca dillerinin &gretiminde
kullanilan ders kitaplar1 kapsama alinmistir. Ingilizce ve Almancanimn zikredilen 6gretim materyalleri
ile Tiirk¢enin 6gretiminde kullanilan ders kitaplar: karsilastirmali bigcimde incelenmistir. Tiirkgenin
yabanci dil olarak Ogretiminde kullamlan Yedi Iklim Tiirkce, Ingilizcenin yabanci dil olarak
ogretiminde kullanilan New Headway ve Almancanin yabanci dil olarak 6gretiminde kullanilan
Menschen adli 6gretim setlerinin B1 diizeyi ders kitaplarindaki konusma etkinlikleri taranmuis,
irdelenmistir. Caligmanin amaci; incelenen kitaplarda konusma becerisinin hangi etkinliklerle
gelistirilmeye ¢alisildigmi saptamak, ders kitaplarmm hazirlanmasinda Diller I¢in Avrupa Ortak
Cergevesi yeterlik ve kazanimlarma ne 6lgiide ve ne dagilimla yer verildigini belirlemektir. Amact
uygun olarak caligmada bu sayilanlar miilahaza edilerek ¢ikarim ve degerlendirmelerde
bulunulmustur. Yedi Iklim Tiirkce dgretim setinin yabanci muadilleri ile mukayesesi sonucunda
gelistirilmeye agik noktalari oldugu goriilmiis ve Onerilerde bulunulmustur. Dokiiman incelemesi
yontemi, arastirmada temel alinacak nitel arastirma yontemi olarak belirlenmistir. Forster’in (1995)
gelistirdigi basamaklar dogrultusunda kitaplarin konusma etkinlikleri irdelenmistir. Inceleme
sonucunda edinilen verilerin analizi siirecinde ise igerik ¢dziimlemesinden faydalanilmistir.

Anahtar Kelimeler: yabanci dil dgretimi, konusma becerisi, ders kitabi, Yedi Iklim Tiirkce, New
Headway, Menschen.
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Abstract: We see that reading, listening, writing and speaking skills, which are expressed as four
basic skills in foreign language teaching, are generally equally important. However, speaking skill
comes to the forefront as the most difficult skill due to the frequency and necessity of use when
learning a foreign language and especially when using the target language. During the learning
process, especially in environments where the target language is not spoken, learners who learn that
language have difficulty in finding environments where they can apply the knowledge they have
learned, and perhaps they may only have the opportunity to speak in a controlled environment in the
class. In such situations that prevent or make it difficult for learners to consolidate and internalize
what they have learned, quality speaking skill activities and teaching materials that include these
activities have a special importance for learners and these activities are obliged to respond to a great
need. In this study, the textbooks used in the teaching of English and German, which have a large
number of teaching activities and materials and are the subjects of long-established language teaching
traditions, are analyzed. The aforementioned teaching materials of English and German and the
textbooks used in teaching Turkish are investigated comparatively. The speaking activities in the B1
level textbooks of Yedi Iklim Tiirkce used in teaching Turkish as a foreign language, New Headway
used in teaching English as a foreign language and Menschen used in teaching German as a foreign
language were scanned and analysed. The aim of the study is to determine which activities are used to
develop speaking skills in the examined textbooks and to determine to what extent and with what
distribution the competences and achievements of the Common European Framework for Languages
are included in the preparation of the textbooks. Documentary analysis method was determined as the
qualitative research method to be used in this study. The speaking activities of the books were
analyzed in line with the steps developed by Forster (1995). In the process of analyzing the data
obtained as a result of the analysis, content analysis was used.

Keywords: foreign language teaching, speaking skill, textbook, Yedi Iklim Tiirkce, New Headway,
Menschen.

Giris

Diisiince ile duygulari, herhangi bir dil kullanimiyla beden ve ses araciliiyla aktarmaya
konugma denmektedir. Teknolojinin gelisimiyle farkli iletisim araglari icat edilmis,
mektuplar zamanla kisa mesajlara sonra genel ag tabanli anlik mesajlagma sistemlerine
bunun da sonrasinda goriintiilii konusma uygulamalarina evrilmistir. Iletisimin mekéan
birlikteligi gerektirmedigi ve her bireyin her toplumdan her bireyle anlik iletisime
gegebilmesine olanak taniyan teknolojik gelismeler ¢ok dillilik ihtiyacini artirmis,
Ogrenilen lisanlarda konusabilme gereksinimini getirmistir.

Bugiin insanlar yiiksekogretim goérme, is bulma, ticarete atilma, farkli iilkelerdeki
akrabalariyla iletisim kurma gibi ¢esitli nedenlerden dolay: dil 6grenmek istemektedir
(Caliskan ve Cangal, 2013; Jilta, 2016). Ihtiyaclar genelden &zele ilerledikce
farklilagmakla beraber temelde iletisim kurabilme gereksinimi bulunmaktadir. Yasamin
olagan seyrinde, iletisim kurabilmek i¢in dinleme becerisiyle birlikte en ¢ok kullanilan
beceri olan konusma, yabanci dil 6gretiminde dnemli bir yer tutmaktadir. Kisinin dil
hakimiyetine o dili ne 6l¢iide anlayip konusabildigine bakilarak hiikiim verilir. Bu
baglamda bireyde Once konusma ve yazma becerilerinin yani iiretici becerilerin ne
Olclide gelistigine bakilmalidir. Yeni bir dil 6grenen bireyler genellikle konusma ve
yazma becerilerinde daha ¢ok zorlanirken okudugunu ve dinledigini anlamada daha
basarili olmaktadirlar. Ozellikle hedef dili ¢cok kullanarak gelistirilebilecek konusma
becerisini 6gretim siirecinde etkinliklerle desteklemek gerekmektedir.
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Yabanci dil 6gretimi i¢in hazirlanan son donem kitap setlerinde temel dil becerilerine
esit oranda yer verilmeye calisilmakta ve dilbilgisi yapilarinin becerilerle es zamanh
Ogrenici dikkatine sunulmasina 6zen gosterilmektedir. Biitiin setlerin bu usul esasina
uygun hazirlanmasinin  altinda  Diller Icin Avrupa Ortak Oneriler Cergevesi
yatmaktadir. Dil 6gretim siireclerinin standartlagtirilmasina olanak saglayan Cergeve
Metin, diizeylere ve becerilere gore hazirlanan amag ve kazanimlarla alan uzmanlarina,
materyal gelistiricilere ve 6lgme-degerlendirme uzmanlarina yol gostermektedir.

Bu c¢alismada; Tiirkce, ingilizce ve Almancanin yabancilara 6gretiminde kullamlmak
iizere hazirlanan ders kitaplarindaki konusma etkinliklerinde hangi yeterlik ve
kazanimlara, nasil bir dagilimla, ne kadar yer wverildigi irdelenmis, sonuclar
degerlendirilerek onerilerde bulunulmustur.

1. Problem Durumu

Teknoloji ilerledik¢e diinya kiigiilmekte ve fiziksel sinirlar ortadan kalkmaktadir. Birkag
dil bilmek ve yeni diller 6grenmek, iletisim olanaklarinin bu kadar genisledigi gliniimiiz
diinyasinda onemli bir gerekliliktir. Bireylerin dil 6grenme ihtiyaglarini karsilamak
isteyen iilkeler, dillerini baskalarina 6gretmek icin yeni yontemler gelistirmekte ve dil
Ogretimi faaliyetleri i¢in 6nemli miktarda biit¢e tahsis etmektedir.

Giiniimiizde Ingilizce, Almanca, Fransizca gibi diller diinyanin farkli bolgelerinde
konusulmakta ve ¢esitli cografyalardaki farkli egitim kurumlarinda 6gretilmeye devam
edilmektedir. Oyle ki Ingiltere, Amerika Birlesik Devletleri, Almanya ve Fransa gibi
tilkeler dil 6gretiminden her yi1l pek ¢ok tilkenin toplam yillik geliri kadar gelire sahip
olmaktadir. Tiirkge de diinyanin birgok bolgesinde Ogrenilmek istenen bir dil
konumundadir. Tiirk dizilerinden diinyadaki savas donem ve bolgelerinde Tiirkiye nin
devlet olarak tutumuna kadar ¢ok farkli unsurlarin etkisiyle farkli cografyalardan
insanlar; Tiirk kiiltiiriinii anlamak, Tirkiye'yi tanimak ve Tiirkiye'de lisans ve istii
diizeylerde 6grenim gérmek istemektedirler.

Dil 6grenim gereksinimine yanit vermek amaciyla faaliyet gosteren dil Ogretim
merkezleri dil Ogretimine iligkin programlar {izerinden hizmet sunarken Ogretimin
onemli bir gere¢ ve unsuru olarak ders kitaplarimi da merkezi bir noktaya
konuslandirmaktadir. Dil 6gretimi i¢in hazirlanan ders kitaplar1 “metin, aligtirma, dil
bilgisi, sozciik gibi 6gretme ve 6grenme igin gerekli malzemeleri iki kapak arasinda
bulunduran, 6gretim yontemi kesin ¢izgilerle belirlenmis basili yaymlardir.” (Neuner,
2007, s. 399) Bu materyaller gerek dil becerileri ile gerekse dilbilgisi yapilarinin
Ogretimi  slirecinde  Ogreticinin  isini  kolaylastiracak  6nemli eserler olarak
degerlendirilmektedir.

Kisinin yabanci bir dili ne kadar bildigi, temel dil becerilerine hakimiyetine bakarak
yorumlanabilir. “Dil 6grenmede ve 0gretiminde kazanilmasi ya da edinilmesi gereken
dort temel beceri dinleme, okuma, yazma ve konugmadir. Bu becerilerden giinliik yasam
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icinde en ¢ok kullanilan, hatta kullanilmak zorunda olunan beceri konugma becerisidir.”
(Ertiirk ve Ustiindag, 2007, s. 29).

Hedef dili kendi iilkesinde veya farkli bir lilkede 6grenenler, 6grendikleri dili yalnizca
sinif ortaminda kullanmakta, ders bittikten sonra hedef dilde pratik yapma imkam
bulamamaktadir. Hedef dili, o dilin ana dili olarak kullanildig1 iilkede &grenenler ise
gerek smif icinde gerekse siif diginda 6grendikleri dille iletisim kurmak zorunda
kalmaktadir. Ogrenme ortamlarindaki bu ve benzeri farkliliklar dgrencilerin konusma
becerisinin gelistirilmesine olumsuz etki edebilmektedir. Bu olumsuz etkinin ortadan
kaldirilmasi ve Ogrenciye konusma becerisinin etkili bir bicimde kazandirilmasi i¢in
ogrencilere uygun Ogrenme ortamlart hazirlanmali ve 6gretim dilin iletisim boyutu
iizerine insa edilmelidir (Bright ve McGregor, 1983; Colak, 2018; Demirel, 1999;
Ertiirk, 2006).

Diinya iizerinde pek c¢ok dilin 6gretimi gerceklestirilmektedir. Avrupa Komisyonu
Modern Diller Béliimii, 1995 yilinda Strasburg’daki toplantida Diller I¢in Avrupa Ortak
Oneriler Cercevesi’ni tanitmis ve o metin daha sonra 39 farkli dile ¢evrilmistir (MEB,
2009; Trim vd., 2001). Dil 6gretim siireclerini standartlastirmak, Avrupa Konseyi’ne
tiye llkelerin arasinda birlik saglamak, iilkeler arasinda kiiltiirel ortakliklar olusturmak
Cerceve Metin ile gergeklestirilmesi amaglanan bazi hedeflerdir.

Konugma becerisinin Yabancilara Tiirk¢e 6gretimi ders kitaplarinda nasil ve ne kadar
yer buldugu, bu becerinin gelistirilmesi i¢in kitapta hangi yontemlerin kullanildigi,
Cergeve Metin ama¢ ve kazanmimlarina ulagsmak i¢in ne kadar ozen gosterildigi
sorularina yanit aranmasi, dil 6gretim programlarinda standartlasmanin saglanmasi ve
dillerin 6gretimi hedefiyle ortaya ¢ikan setlerin benzer bigimde hazirlanmasi konusunda
onemli bulunmaktadir.

2. Arastirmanin Amaci ve Onemi

Arastirma Kapsaminda Tiirkgenin yabancilara 6gretiminde kullanilan Yedi fklim Tiirkce,
Ingilizcenin yabanci dil olarak dgretiminde kullamilan New Headway ve Almancanin
yabanci dil olarak 6gretiminde kullanilan Menschen adli 6gretim setlerinin B1 diizeyi
ders kitaplarindaki konusma etkinlikleri taranmis, irdelenmistir. Caligmanin amact;
incelenen kitaplarda konusma becerisinin hangi etkinliklerle gelistirilmeye ¢alisildigini
saptamak, ders kitaplarimin hazirlanmasinda Diller Igin Avrupa Ortak Cercevesi yeterlik
ve kazanimlarina ne 6l¢iide ve ne dagilimla yer verildigini belirlemektir. Amaca uygun
bicimde c¢alismada bu sayilanlar miilahaza edilerek ¢ikarim ve degerlendirmelerde
bulunulmustur. Yedi Iklim Tiirkce dgretim setinin yabanci muadilleri ile mukayesesi
sonucunda gelistirilmeye acik noktalar1 oldugu goriilmiis ve onerilerde bulunulmustur.

Yabanci dil 6gretim silirecinde en 6nemli materyallerinden biri olan ders kitaplarinin,
hedef kitlenin {ist biligsel becerilerini harekete gegirerek on bilgilerini organize etmesi
ve hedef kitleyi zihinsel bir yeniden olusturma siirecine sevk etmesi bakimindan yeterli
olmasi, yapilandirmaci kuramin beklentileri arasindadir (Basar, 2016). Bu ve bunun gibi
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sebeplerle Yabancilara Tiirkge 6gretmekte kullanilan Tiirkge Ggretim setlerinin birbiri
ile kiyaslandig1 caligmalara alan yazinda siklikla rastlanmaktadir. Bununla beraber
Tiirkgenin yabancilara &gretiminde kullanilan kitaplarla yabancilarin kendi dillerini
yabanci dil olarak o6gretmekte kullandigi kitaplarin mukayesesinin neredeyse hig
bulunmadig1 goriilmektedir. Yabancilara Tiirk¢e 0gretiminde bulunulan mevcut diizeyi
gostermesi bakimindan bu calisma gibi arastirmalarin olduk¢a Onemli oldugu
disiniilmektedir.

Bu 6neme binaen Avrupa Konseyi iiye iilkeleri tarafindan dil 6gretimi faaliyetlerinde
standartlagsmay1 saglamak amaci da giiderek yazilan Tiirkiye’de de 2001 yilinda kabul
goren Cerceve Metin ve bu metne bagli yeterlik ve kazanimlar bu c¢aligmadaki
karsilagtirmalarin da standardi i¢in esas alinmustir.

Calismanin “konusma” becerisini esas almasi ise farkli dillerin yabanci dil olarak
Ogretim siire¢lerine odaklanildiginda lisan fark etmeksizin 6grenicilerin en zorlandiklari
temel becerilerden olmasi bakimindan onemli bulunmaktadir. Uretici becerilerden
olmasinin yani sira yazmadan farkli olarak konusmada 6greniciye genelde hazirlanma
firsatt sunulmamasi veya sunulamamasi gibi nedenler de bu se¢imin yapilmasinda
faktor olarak bulunmaktadir.

Ogrenilen dilde pratik yapilmasi dil &grenicilerinin  konusma becerilerini
gelistirebilmeleri i¢in ¢ok faydalidir. Ne var ki 6grenici hedef dilin konusuldugu bir
tilkede yasamiyorsa dogal ortaminda pratik yapma olanagi ortadan kalkmaktadir. Bu
eksikligin giderilmesi veya en azindan eksikligin yaratacagi olumsuz etkinin azaltilmasi
ancak ders kitabi nitelikleri ve 6gretici yeterlikleri ile miimkiindiir. Ogretim setlerindeki
konusma boliimlerinin 6greniciyi diistinmeye iten, ilgi ¢ekici etkinlikler i¢eren boliimler
olmasi gerekmektedir. Bununla birlikte Cer¢eve Metin yeterlik ile kazanimlarina
ulastiracak bigimde tasarlanmis olmas1 gerekmektedir.

Bu calismada, Tiirkce, Ingilizce ve Almancanin yabancilara dgretimi igin hazirlanmis
orta diizey (Bl) ders kitaplarinin konusma etkinlikleri karsilastirmali olarak
incelenmistir. Yabancilara Tirkce Ogretimi igin yazilan kitaplarin, farkli dilleri
ogretmek icin hazirlanmis muadilleri karsisindaki durumlarimi saptamak daha sonra
hazirlanacak kitaplarin yaziminda veya kullanilmakta olan setlerin gilincellenmesinde
rehber niteliginde olacaktir.

3. Arastirma Problemi

Yabancilara Tiirkee, ingilizce ve Almanca 6gretmek amaciyla yazilan orta diizey (B1)
ders kitaplarinin konusma becerisi etkinlikleri, Cer¢eve Metin’deki B1 diizeyi konusma
yeterliklerine ve buna bagl kazanimlara ulasmada nasil bir dagilimla ne kadar katki
sagladig1 arastirmanin temel problemini olusturmaktadir. Temel problem tiimcesinden
yola ¢ikarak aragtirmada asagida siralanan alt sorulara yanit aranmaistir:

1. Yedi Iklim Tiirk¢e (B1) ders kitabinda yer alan konusma becerisi etkinlikleri,
Cer¢eve Metin araciligiyla belirlenen konusma yeterlik ve kazanimlarinin
hangileri tizerinde yogunlagmaktadir?
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2. Yedi Iklim Tiirkge (B1) ders kitabi, ingiltere ve Almanya’da bu dilleri 6gretmek
amaciyla yazilan es degerleriyle kiyaslandiginda Cerceve Metin’deki yeterlik
ve kazanimlara ulastirdig etkinliklerin niceligi agisindan ne konumdadir?

3. Incelenen kitaplarda yer alan konusma etkinlikleri, karsilikli konusma (yeni
adlandirmasiyla sozlii etkilesim) becerisi ve sozIi anlatim  (yeni
adlandirmasiyla sozIii iiretim) becerisi olarak tasnif edilerek irdelendiginde bu
etkinliklerin katki sunduklar1 toplam kazanim ve yeterlik sayisi ile dagilimlari
acisindan nasil bir sonug ortaya ¢ikmaktadir?

4. Varsayimlar

Calisma i¢in secilen ders kitaplarinin yeterli seviyede Tiirkce, Ingilizce ve Almancanin
yabancilara 6gretimi alanlarini temsil edecegi, arastirmada yer verilen yeterlik ile
kazanimlarin Cerceve Metin ile aktarilmak istenen iletileri karsiladigi, arastirmacilarin
ve ¢alisma i¢in goriis alinan alan uzmanlarinin konuya hakim olduklar: varsayilmstir.

5. Simirhhiklar

Arastirma; Yabancilara Tiirkcenin Ogretiminde kullanilan Yedi Iklim Tiirkge,
Ingilizcenin yabancilara 6gretiminde kullamlan New Headway ve yabancilara
Almancanin 6gretiminde kullanilan Menschen 6gretim setlerinin B1 seviyesi ders
kitaplarindaki konusma etkinlikleri ve Diller Igin Avrupa Ortak Oneriler Cergevesi’nin
iletisini aktardig1 varsayilan konusma yeterlikleri ve kazanimlari ile sinirlandirilmastir.

Incelenen kitaplar Cerceve Metin igin yaymlanan tamamlayici cilt (companion volume)
oncesinde hazirlandig1 i¢in tamimlayicilar, yeterlik ve kazanimlardaki giincellemeler
calismada dikkate alinmamustir.

6. Yontem

Arastirmada nitel arastirma yontemlerinden dokiiman incelemesi kullanilmigtir. Best
(1959, s. 118) dokiiman inceleme metodunu “mevcut kayit ya da belgelerin veri kaynagi
olarak, sistemli incelenmesi” seklinde tanimlamaktadir.

“Dokiiman incelemesi, arastirilmasi hedeflenen olgu veya olgular hakkinda bilgi igeren
yazilt materyallerin analizini kapsar” (Yildirim ve Simsek, 2018, s. 189). “Duverger’in
(1973) belgesel gozlem dedigi bu teknigi, Rummel (1968) ve daha birgogu dokiiman
metodu olarak tanimlamaktadir.” (Karasar, 2012, s. 183).

Elde edilmesi zor 6znelere ulasilabilmesi, goriisme ve gozlem tiirii caligmalarda oldugu
gibi tepkiselligin olmamasi, uzun siireli analiz yapma imkani vermesi, 0rneklemin
istenildigi kadar biiyiitiilebilmesi, bireysel ve 6zgiin olmasi, nispeten daha diisiik
maliyetli olmasi ve alan uzmam kisiler tarafindan hazirlanan nitelikli eserlerin
incelenebilmesi dokiiman analizinin gliglii yonleri olarak dikkat ¢ekmektedir (Bailey,
1982’den aktaran Yildirim ve Simsek, 2018, s. 191-192).

Dokiiman incelemesi iki ayr1 amagla yapilabilmektedir. Bunlar genel tarama ve igerik
¢oziimlemesidir. Calismada icerik c¢oziimlemesi kullanilmustir. Icerik c¢oziimlemesi
belirli bir kitabin, belgenin veya metnin belli 6zelliklerini sayisallagtirarak belirlemek
amactyla yapilir. Belgelerde belirli bakis acilari, felsefeler, dil ve anlatim gibi 6zellikler



m Ahmet Hattatioglu / Mahir Kalfa e 188

derinlemesine ve belli olgiitlere gore yapilacak ¢oziimlemelerle anlagilabilir (Karasar,
2012, s. 184).

Aragtirmanin  gegerliligini ve glivenilirligini artirmak i¢in ders kitaplarinin
incelenmesinde kullanilan yeterlik ile kazanimlarin Cer¢eve Metin amaglarin
yansitmadaki yeterligi listeler ¢ikarildiktan sonra alanda g¢alisan uzmanlara sunularak
teyit edilmistir. Ayrica verilerin analizinde Karasar’in (2012, s. 183) bahsettigi
“kaynaklar1 bulma, okuma, not alma ve degerlendirme” asamalan dikkate alinmustir.

6.1. Veri Toplama Siireci

Arastirmaya konu ders kitaplarinin se¢iminde Olciit 6rneklemeden faydalanilmaistir.
Olgiit 6rnekleme yontemine gore “Bir arastirmada gdzlem birimleri belli niteliklere
sahip kisiler, olaylar, nesneler ya da durumlardan olusturulabilir. Bu durumda 6rneklem
icin belirlenen olciitii karsilayan birimler (nesneler, olaylar vb.) drnekleme alinirlar.”
(Biiyiikoztlirk vd., 2016, s. 92). Tercih edilen ders kitaplarinin alanin gerekliliklerine
haiz dil 6gretim kurumlarinca kullanilmasi, yabanci 6grenicilere dil 6gretme amaciyla
olusturulmasi ve B1 dil seviyesine yonelik olmasi 6l¢iitleri dikkate alinmistir.

Tiirkge kurslarinda Yunus Emre Enstitiisiiniin kullandig1 Yedi Iklim Tiirkge dil 6gretim
seti ile New Headway ve Menschen setlerinin birbirinin muadili oldugu kanisiyla
calismada bu setlerin B1 diizeyi ders kitaplarindaki konusma becerisi etkinlikleri
incelenmistir.

Arastirmadaki veriler B1 diizeyi icin hazirlanan Yedi Iklim Tiirkce, New Headway ve
Menschen ders kitaplarinin konusma becerisine yonelik hazirlanan etkinlikleri taranarak
edinilmistir.

6.2. Verilerin Analizi

“Dokiiman incelemesi belli basl bes asamada yapilabilir: (1) dokiimanlara ulagma, (2)
orijinalligini kontrol etme, (3) dokiimanlar1 anlama, (4) veriyi analiz etme ve (5) veriyi
kullanma” (Forster, 1995°ten aktaran Yildirim ve Simsek, 2018, s. 194). Bu ¢alisma icin
de bu bes asama gozetilerek dokiiman incelemesi yapilmistir.

6.2.1. Dokiimanlara ulasma: Inceleme oncesinde incelenmesi planlanan kaynaklara,
nereden ve nasil ulasilacagina karar verilmesi gerekmektedir. Konusma becerisi
etkinliklerinin kiyaslanmasi ile sekillenecek bu c¢aligma icin yabanci dil olarak Tiirkge,
Ingilizce ve Almanca &gretmeyi amaclayan ders kitaplarina erisilmesi gereksinimi
ortaya ¢ikmaistir.

6.2.2. Orijinalligini kontrol etme: Calismada kullanilacak dokiimanlarin 6zgiin olmasi
ve ait oldugu asil kaynaklar tarafindan sahiplenilmesi ¢ok Onemlidir. Aksi takdirde
arastirmaya harcanan zaman, emek ve para bosa gidecektir (Yildirim ve Simsek, 2018,
s. 195). Bu calisma i¢in kullanilan kitaplar da bu hassasiyetle birincil kaynaklardan,
asillarinin aynisi olarak edinilmistir.

6.2.3. Dokiimanlar1 anlama: Caligmanin geregi lizere temin edilen ders kitaplar
arastirma sorular1 ve Cergeve Metin merkeze alinarak incelenmistir. B1 diizeyi
yeterlikler, Cer¢eve Metin iletisini sagladig1 diistiniilen kazanimlara doniistirilmustiir.
Bu kazanimlarin yeterliklerle yeterince ortiislip Ortlismedigi arastirmacinin hazirlamis
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oldugu bir goriis formu araciligiyla yabanci dil 6gretiminde en az 5 yil deneyime sahip
uzmanlarin onay ve goriisiine sunulmustur.

6.2.4. Veriyi analiz etme: Bl diizeyi yeterlikler ve Cerceve Metin iletisini sagladigi
diisiiniilerek olusturan kazanimlar ekseninde calisma icin ders kitaplarinda yer alan
verileri mukayese edilmis ve bu siiregte igerik analizinden faydalamilmustir. “Icerik
coziimlemesi belli bir metnin, kitabin, belgenin belli 6zelliklerini sayisallastirarak
belirleme amaci ile yapilan bir taramadir.” (Karasar, 2012, s. 184). Dokiimanlarin analiz
edilmesi asamasinda “analize konu olan veriden oOrneklem se¢me, kategorilerin
gelistirilmesi, analiz biriminin saptanmasi ve sayisallagtirma adimlari uygulanmistir
(Bailey, 1982’den aktaran Yildirim ve Simsek, 2018, s. 197)

6.2.5. Veriyi kullanma: Arastirma neticesindeki ¢ikti ve raporlarin dogru tahlil
edilmesi ve verilerin analizi sonrast edinilen sonuglarin, kaynagin ashini iiretenler ile
alan uzmanlarinca incelenmesi 6nem tagimaktadir. Bu sebeple analiz fazi neticesinde
yorumlanan veriler arastirmaci tarafindan uzman goriisiine bagvurularak ve bulgu ve
sonuglar gbzden gecirilmistir.

7. Bulgular ve Yorumlar
Aragtirmada kiyaslamalarin saglikli olmasi ve etkinlik tasnifinde standartlasmanin

saglanmasi gayeleriyle Bl seviyesi i¢in belirlenmis olan Cerceve Metin yeterlikleri ile
yeterlikler g6z oniinde bulundurularak ¢ikarilan kazanimlardan yararlanilmistir.

Tablo 1
B1 Seviyesi Sozlii Anlatim 1. Yeterlik

Yeterlik  Alan-No Kazammlar EtlIiZZi g;zm
New qui
Headway Menschen T%Ze
B1.SAY1  SABLOL fyi?r?tllsﬁ gﬁ;f?elr\llre ailesthakdanda 14 12 18
Kzzszlsive SA.B1.02 Opykiileyici anlatimlar yapar. 10 15 16
hakkinda SA.B1.03 Hobileri hakkinda konusur.
konusabilir.  SA B1.04 Gelecek hayallerini, planlarmi anlatur. 5
SA.B1.05 Hazirliksiz konusmalar yapar.
TOPLAM SAYI 41 46 52

Tablo 1’de sunulan yeterlikler sozlii anlatim becerisi i¢in belirlenmis ilk yeterlige aittir.
“Kendisi ve ¢evresi hakkinda konusabilir.” yeterligine ait veriler incelendiginde
sayilarin goreli olarak tiim ders kitaplarinda yakin oldugu sdylenebilir. Bu yeterlige ve
bagl kazanmimlarini kazandirmaya yonelik en fazla etkinligi iceren kitabinsa Yedi Iklim
Tiirk¢e oldugu anlagilmaktadir. Bu yeterlik altinda siralanan bes kazanimdan dordiine
ulasmada en cok araci barmndiran Yedi Iklim Tiirk¢e’nin, “Hazirliksiz konusmalar
yapar.” kazanimina ise New Headway ile birlikte dorder etkinlikle katki sundugu
goriilmektedir. Menschen ders kitabinda bu kazanima katki sunan 8 etkinlik oldugu
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saptanmistir. Hazirliksiz konusmalar yapabilmenin farkli durum ve kosullarda iletigim
acisindan dneminin Menschen ders kitabinin yazim siirecinde fark edildigini sdylemek
yanlig olmayacaktir.

Yeterlige iliskin siralanan kazanimlarin arasinda ise en ¢ok katki saglanan kazanimlarin
ii¢ kitap icin de “Kendisi, cevresi ve ailesi hakkinda ayrintili bilgi verir.” ve “Oykiileyici
anlatimlar yapar.” oldugu tespit edilmistir.

Tablo 2
B1 Seviyesi Sozlii Anlatim 2. Yeterlik

Yeterlik Alan-No Kazammlar E thZi g{ciizsz
Yedi
New Menschen  [klim
Headway Tiirkce
B1.SAY?2. SAB1.06 Giincel olaylar hakkinda 16 6 8
.. konusur.
Giincel hayatla
ilgili olaylar, ~ saB107 D@sindan gecen olaylari, 9 10 16
Kisiler, detney1m1er1n1 anlatir. .
deneyimler, SA.B1.08 Bir 6yki, film ya da kitabin 6 1 6
hayaller konusu hakkinda konugur.
hakkinda SA.B1.09  Bir kisi hakkinda konusur. 15 7 10
konusabilir.  SAB1.10  Bir yer/mekan hakkinda konusur. 8 6 10
TOPLAM SAYI 54 30 50

“Gilincel hayatla ilgili olaylar, kisiler, deneyimler, hayaller hakkinda konusabilir.”
ifadeli yeterlige iliskin veriler Tablo 2’de gosterilmektedir. Bu yeterlik kazanimlarina ve
dolayisiyla yeterlige ulasmada en ¢ok fayda sunan kitap 54 gonderimiyle New Headway
olarak bulunmaktadir. Yedi Iklim Tiirkce ise 50 gonderimle bunu izlemektedir.
Menschen’in B1 diizeyi ders kitabi ise mezklr yeterlikle ilgili kazanimlara diger iki
kitaptan ¢ok daha az olarak 30 kez gonderimde bulunmustur.

Menschen ile Yedi Iklim Tiirkce yeterlige ait kazanimlardan en fazla, “Basindan gecen
olaylar1, deneyimleri anlatir.” Kazanimina katki sunarken New Headway en fazla,
“Giincel olaylar hakkinda konusur.” ile “Bir kisi hakkinda konusur.” kazanimlarina
katki sunmustur. incelenen iki kitapta “Bir dykii, film ya da kitabin konusu hakkinda
konusur.” bi¢ciminde ifade edilen kazanima altisar kez gonderimde bulunulurken
Menschen’in yalnmiz bir etkinligiyle ve bir kez bu kazanima gonderimde bulundugu fark
edilmektedir.

Tablo 3
B1 Seviyesi Sozlii Anlatim 3. Yeterlik
. Kitap Ad:
Yeterlik Alan-No Kazanmimlar Etkinlik Sayis:
Yedi
New Menschen  Iklim
Headway

Tiirkge
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B1.SAYS3. SA.B1.11  Duyuru yapar. 1 0 0
Bilgilendirici SABL12 K"endl. ilgi ve uzmanlik alanlarina 1 5 2

konusmalar yonelik sunum yapar.
yapabilir. SA.B1.13  Bir metni sozlii olarak dzetler. 6 2 3
TOPLAM SAYI 8 7 5

2

“Bilgilendirici konusmalar yapabilir.” ifadeli s6zlii anlatim becerisi yeterligine iliskin
veriler Tablo 3’te, yer almaktadir. Yeterlik i¢in 3 kazanim belirlenmistir ve aragtirmaya
konu kitaplarda bu yeterlige iliskin az sayida etkinlik bulunmaktadir. New Headway
kitabimin bu yeterlige katki saglayan toplam 8, Menschen kitabinin 7 ve Yedi Iklim
Tiirk¢e kitabinin da 5 konusma etkinligi vardir. Bu yeterlik Yedi Iklim Tiirkge ile
Menschen kitaplarinin nicelik bakimindan en az gonderimde bulundugu yeterlik
konumundadir.

Yeterlige ait kazanimlardan olan “Duyuru Yapar.” kazanimini destekleyen bir etkinlik
iki kitapta hi¢ bulunmazken New Headway ders kitabinin ise sadece bir etkinlik ile
kazanima katki sagladigr goriilmiistiir. “Kendi ilgi ve uzmanlik alanina yonelik sunum
yapar.” ifadeli kazanima doniik New Headway ve Yedi Iklim Tiirk¢e kitaplarinda ¢ok az
etkinlik oldugu fark edilmektedir. Genel amagl dil 6gretim setlerinin hazirlanmasi
stirecinde yaygin ve anlasilir olarak bireysel niteliklerden ve belirli uzmanlik alanindan
ote hedef kitlenin tamamin kapsayip giidiileyebilecek etkinlikler iiretilmeye ¢alisilir.
Bu durumun bu kazanima yonelik etkinlik sayisina etki etmis olabilecegi
diistiniilmelidir. Yine de Menschen ders kitabi, 6grenicilere kendi ilgi veya uzmanlik
alanlarina iligskin sunumlar yapabilecegi 5 etkinlik barindirabilmistir.

Tablo 4
B1 Seviyesi Sozlii Anlatim 4. Yeterlik

. Kitap Ad:
Yeterlik Alan-No Kazammlar Etkinlik Sayis:
New Yedi
Headwa Menschen  Iklim
y Tiirkge
B1.SAY4. Konusmalarinda beden dilini
Konusma SA.BL.14 kunansm 2 5 5
kurallarma _
uygun sdzlii SABLI5 Vurgu ve tonlamalara dikkat 2 7 5
anlatim eder.
yapabilir. SA.B1.16  Sozciikleri dogru telaffuz eder. 2 7 5
TOPLAM SAYI 6 19 15

“Konusma kurallarina uygun sozlii anlatim yapabilir.” Seklinde ifade edilen sozlii
anlatim yeterligine ders kitaplar1 i¢inde hangi miktarda yer verildigi Tablo 4’te
gosterilmistir. Menschen 6gretim setinin B1 ders kitabi 19, Yedi Iklim Tiirkce B1 ders
kitabt ise 15 etkinlikle bu yeterligin kazanilmasini desteklemiglerdir. Bahse konu
yeterlige New Headway ders kitabi ise sadece 6 etkinlikle gonderimde bulunmustur bu
yoniiyle yeterlik ayni zamanda New Headway tarafindan en az katkinin saglandigi
yeterlik olarak bulunmustur.
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Kitaplarda bulunan sunum yapma, canlandirma ve tartisma etkinlikleri bu yeterligin
kazanimlarina yonelik konugsma etkinlikleri olarak 6ne ¢ikan baz1 etkinlik tiirleridir. Bu
tip etkinliklere kitaplarda daha c¢ok yer vererek ilgili yeterlige daha fazla katkida
bulunulabilir.

4 vyeterlik ve 16 kazanmmi ile sozli anlatimi bir biitiin olarak ele aldigimizda
etkinlikleriyle kazanimlara en fazla génderimde bulunan ders kitabinin 122 génderim ile
Yedi Iklim Tiirkge oldugu tespit edilmistir. Bu sayiyr kazanimlara yonelik gonderim
sayist 109 olan New Headway takip etmektedir. Menschen’in kazanimlara katki
saglayacagi diisliniilen gonderim sayisi ise 102 olarak belirlenmistir.

Tablo 5
B1 Seviyesi Karsilikli Konugma 1. Yeterlik

. Kitap Adt
Yeterlik Alan-No Kazanmmlar Etkinlik Sayisi
New Yedi
Headwa Menschen  Iklim
y Tiirkge
KK B1.01 B.111nen kisisel konulara iligkin 5 11 8
bir konugmayi baglatir.
KK_B1.02 Bir konugmaya uygun bigimde 13 14 8
katilir.
KK B1.03 Davranislarinin sebeplerini 12 17 16
aciklar.
KK_B1.04 K}ngd jbgkl@ acismi ve goriigiini 29 20 23
dile getirir.
KK.B1.05 Karsisindakinin soziinii tekrarlar. 3 9 3
B1.KKY1. Film, kitap, miizik vb. konularda
Bir sohbete KK-BLOB  sonbet eder. ° 2 !
katilabilir, Bir tartiymada diisiincelerini dile
sﬁrdﬁrebih:; KK.B1.07 getirir. 13 11 6
sonlandirabilir. Tekrari istendiginde
KK.B1.08 soylediklerini ayrintilandirarak 3 10 5
aciklar.
Anladigini gostermek igin
KK.B1.09 sdylenenlerin bir kismini tekrar 3 9 5
ederek konugmaya katilir.
KK_B1.10 Blr goriige katilip katilmadigini 11 11 5
ifade eder.
KK B111 Resmi kongsma dili ile giinliik 3 7 3
konusma dilini ay1rt eder.
TOPLAM SAYI 100 121 83

Karsiliklt konusma becerisinin “Bir sohbete katilabilir, siirdiirebilir, sonlandirabilir.”
yeterligi ve yeterligin altina kodlanmis 11 kazanimina iliskin veriler Tablo 5’te
sunulmaktadir. Tablodaki kazanimlar1 kazandirmaya yonelik gonderim sayilarina
bakildiginda; 121 etkinlikle Menschen kitabinin bu yeterlige doniik en fazla gonderiyi
ihtiva ettigi goriilmektedir. New Headway’in 100 gonderimde bulunarak bu sayiyi takip
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ettigi Yedi Iklim Tiirkce'nin ise 83 etkinlikte bu yeterlige katki saglayacak icerik
bulundurarak bu baglamda son sirada yer aldig1 belirlenmistir.

“Kisisel bakis acisin1 ve goriisiinii dile getirir.” Bi¢iminde ifade edilen kazanim, yeterlik
icin tanimlanan 11 kazanimin tamami irdelendiginde kitaplarin ii¢liniin de en g¢ok
gonderimde bulundugu kazanim pozisyonundadir. “Film, kitap, miizik vb. konularda
sohbet eder.” seklinde ifade edilen kazanim Menchen ve Yedi Iklim Tiirk¢e’nin bu
yeterlik icinde en az katki sagladigi kazanim olarak bulunmustur. Ayn1 kazanima New
Headway’in 5 etkinligi ile ulasmak miimkiindiir. New Headway’in diger kitaplardan
farkl1 olarak yeterligin bu kazanimindan daha az katki sagladigi 4 kazanim
bulunmaktadir. Diger bir deyisle New Headway bu kazanimi diger kitaplara gore daha
onemli bulmakta ve/veya yeterligin diger kazanimlardan bazilarin1 bu kazanimdan daha
az onemli gormektedir.

Tablo 6
B1 Seviyesi Karsilikli Konusma 2. Yeterlik

: Kitap Ad:
Yeterlik Alan-No Kazammlar Etkinlik Sayis:
New Yedi
Headway Venschen Tklim
y Tiirkge
B1.KKY2. . i .
Giinliik KK.B1.12 Bir konuda bilgi, a¢iklama ister. 5 7 4
hayattaki — —
ihtiyaglarni KK.B1.13  Yol, adres tarifi yapabilir. 2 0 0
gidermek i¢in .
islemler ve KK.B1.14  Soru sorar, sorulara cevap verir. 9 12 6
hizmetle ilgili -\ 51 15 Sl sikayette bulunur. 1 1 2
olarak bilgi
ahsverlsl'n_de KK.B1.16 T"elef(')nla alinan hizmetlere 1 1 1
bulunabilir. yonelik konugmalar yapar.
TOPLAM SAYI 18 21 13

Tablo 6, karsilikl1 konugma becerisinin 2. yeterligi olan “Giinliik hayattaki ihtiyaclarini
gidermek i¢in islemler ve hizmetle ilgili olarak bilgi aligverisinde bulunabilir.”
yeterligine ait bilgiler Tablo 6 ile dikkate sunulmustur. Menschen ders kitabinin
yeterlikle ilgili etkinlik sayis1 bakimindan en zengin ders kitab1 oldugu anlasilmaktadir.

“Soru sorar, sorulara cevap verir.” ifadesiyle verilen kazanim incelenen 3 ders kitabinin
da yeterlik altinda en ¢ok destekledigi kazanim konumundadir. “Yol, adres tarifi
yapabilir.” bi¢iminde tanimlanan kazanim ise yeterlikle ilgili yazilan 5 kazanim i¢inde
en az gonderim bulunamidir. Menschen ve Yedi Iklim Tiirk¢e ders kitaplarinda bu
kazanima doniik etkinlik bulunmamaktadir. B1 yeterlikleri iginde bdyle bir kazanim
uygun goriilmiis olmasina karsin bu kazanima benzer kazanimlar i¢in Tiirk¢e 6gretim
kitaplarinda daha oOnceki diizeylerde etkinlikler bulundugu bilinmektedir, bu durum
tabloda ortaya ¢ikan sonucun sebeplerinden olarak degerlendirilebilir.
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Tablo 7
B1 Seviyesi Karsilikli Konusma 3. Yeterlik

. Kitap Adi
e At Kazanmilar Etkinlik Sayist
New Yedi
Headwa: Menschen Iklim
d Tiirkce
KK B1.17 Duygularini karsisindakilerle 24 01 3
paylasir.
B1.KKY3. KK_B1.18 Kendisine yansitilan fiuygulara ; 0 -
Karsilikli u}fgu? liarslhklar verir.
konusmada KK.B1.19 Eﬁ_gt()ruse katilip katilmadigimi 13 10 -
duygularini elirtir. .
ifade edebilir.  kKK.B1.20 Kutlama, tebrik konugmalari L . .
yapar.
KK.B1.21 Uziintii verici durumlara yonelik 1 1 5
konugmalar yapar.
TOPLAM SAYI 46 43 33

“Karsilikli konugsmada duygularini ifade edebilir.” yeterligi Tablo 7°de yer almaktadir.
Yeterlige iliskin veriler incelendiginde New Headway adli ders kitabinin 46 etkinliginin
bu yeterlige katki sunacak o6zelliklere sahip oldugu goriilmiistiir. Bu anlamda ilk sirada
Ingilizce 6gretimi igin gelistirilen bu kitap yer almaktadir. Menschen’da 43, Yedi Iklim
Tiirk¢e’de 1se 33 etkinligin yeterligin kazanimlarin1 kazandirabilecek nitelikte oldugu
saptanmaktadir.

Bu yeterlige ait belirlenen 5 kazanim degerlendirildiginde “Duygularim
karsisindakilerle paylasir.” ifadeli kazanimin, anlasilir sekilde her kitapta ¢ok sayida
etkinlikle desteklenebildigi goriilmektedir. Arastirmaya konu setlerin “Kutlama, tebrik
konusmalari yapar.” ve “Uziintii verici durumlara yonelik konusmalar yapar.” bigiminde
tanimlanan kazanimlara doniik az etkinligi oldugu goriilmektedir. Bu saymin azlig
kitabin yazziminda gérevli alan uzmanlarmin iiziintii verici durumlara 6gretim setlerinde
yer vermemeyi se¢cmesiyle iligkilendirilebilir. Dil 6gretimi baglaminda bu se¢imin
dogrulugu ise arastirmanin konusu diginda bir tartismanin konusudur.

Sonu¢ ve Oneriler
Sonug

Toplamda 100 konusma becerisi etkinligi Cerceve Metin yeterlik ve kazanimlar
odaginda ve arastirma kapsaminda incelenmistir. Almancay1 yabancilara 6gretmek
amaciyla hazirlanmis olan Menschen setinin, B1 seviyesi i¢in yazilan ders kitabindaki
27 konugma becerisi etkinliginde Bl diizeyi icin belirlenen konusma becerisi
kazanimlarina 287 kez gonderimde bulunuldugu saptanmistir. Yabancilara Ingilizce
Ogretme amaciyla hazirlanmis New Headway dil 6gretim setine ait B1 ders kitabinda ise
42 etkinlikte 273 defa kazanimlara katki saglayacak nitelikte gonderim oldugu
belirlenmistir. Yabancilara Tiirkce 6gretmeyi gaye edinen Yedi Iklim Tiirkce setinin
ilgili diizeyinde incelenen 31 etkinlikte toplam 251 defa konusma becerisi igin
tanimlanan kazanimlara gonderim oldugu kaydedilmistir.
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Menschen setine ait ders kitab1 arastirma nesneleri icinde 27 etkinligi ile en az sayida
konusma becerisi etkinligine sahip kitap oldugu halde 287 kez Cerceve Metin
yeterliklerine iliskin kazanimlara gonderimde bulundugu goriilmiistiir. Kazanimlari
destekleyen etkinlik sayis1 bakimindan ikinci kitap New Headway olurken bu bakimdan
Yedi Iklim Tiirk¢e B1 ders kitabr ti¢lincii siradadir.

Dilin dort temel becerisinden olan konusma, “sozlii anlatim” ile “karsilikli konusma”
basliklar altinda iki temel unsura ayrilmaktadir. Yeterlik ve kazanimlara iliskin toplu
degerlendirmenin yani sira ¢aligmada bu iki bashigin altindaki génderimlerin durumlari
da arastirilmistir.

Bu baglamda sozlii anlattima ait 4 yeterlik tanimi bunlara baglhh 16 kazanim
irdelendiginde, kazanimlara katki saglayacagi ongoriilen gonderilerinin sayis1 122 olan
Yedi Iklim Tiirkce, ¢alismanin inceleme nesneleri arasinda ilk sirada yer almaktadir.
New Headway 109 génderimiyle ikinci sirada, Menschen dil 6gretim setinin ders kitabi
ise 102 gonderim ile son siradadir.

Sozlii anlatim yeterlikleri tek tek degerlendirildiginde “Kendisi ve g¢evresi hakkinda
konusabilir.” ifadeli yeterlige yonelik kazanimlara 52 etkinligiyle yine en ¢ok Yedi Iklim
Tiirk¢e’nin katki sundugu bulunmustur. “Konusma kurallarima uygun sozlii anlatim
yapabilir.” Bi¢iminde tanimlanan yeterligin kazanimlarina 19 etkinlikle katkida bulunan
Menschen kitab1 bu yeterlik i¢in en ¢ok katki sunan kitap pozisyonundadir. Diger iki
yeterlikte ise en ¢ok katki sagladigi goriilen ders kitabi New Headway’dir. Kitabin
“Gilincel hayatla ilgili olaylar, kisiler, deneyimler, hayaller hakkinda konusabilir.”
bi¢iminde tanimlanan yeterlige iliskin 54 ve “Bilgilendirici konusmalar yapabilir.”
seklinde tanimlanan yeterligine dair de 8 etkinligi bulunmaktadir. Yani sozlii anlatimda
en c¢ok gonderimde bulunan kitap olan Yedi Iklim Tiirkge, 4 yeterlige ayr1 ayri
bakildiginda bu yeterliklerin yalniz birinde gonderi sayisinca birinci siradadir.

Karsilikli  konugsma yeterlikleri bakimindan etkinliklerin yeterliklerle iligkisi
gozetildiginde, Menschen’in B1 diizeyi ders kitabinin, karsilikli konusma yeterliklerine
bagli kazanimlartyla etkilesimde bulunabilecek 185 unsuru barindirmakta oldugu tespit
edilmistir. Konugma becerisi i¢in toplam gonderim sayisinca en ¢ok katkiyr sundugu
goriilen Menschen ders kitabr karsilikli konugma becerisinin kazandirilmasinda da
kazanimlarina da en ¢ok gonderim yaparak ilk sirada bulunmaktadir. Almanca 6gretimi
amactyla hazirlanan bu kitab1 164 gonderim sayisi ile Ingilizce 6gretiminde kullanilan
New Headway takip etmektedir. S6zlii anlatim yeterliklerinde en ¢cok gonderim yaptigi
goriilen Yedi Iklim Tiirkce ise karsiliklh konusma yeterlik ve kazanimlaria ulasmada
diger iki kitabin olduk¢a uzaginda kalmis goziikmektedir. Ders kitabinin tespit edilen
gonderim sayis1 129°dur.

Karsilikli konusma yeterlikleri ve bunlara ait kazanimlara doniik etkinliklerin sozli
anlatima yonelik olanlara kiyasla ¢ok daha fazla olmas1 New Headway ile Menschen B1
diizeyi ders kitaplarindaki ortak nokta olarak goriilmektedir. Yedi Iklim Tiirkge’de ise
sOzIii anlatim becerisinin yeterlikleri ve bagli kazanimlarina katki saglayacak etkinlikler
karsilikli konugmanin yeterlik ve kazanimlarina doniik olarak hazirlananlarla ¢ok yakin
saylda bulunmaktadir. Bu durum da 6grenicileri odakta bulunduran iletisimsel tarza ve
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cok seslilige uzak yontemlerin hala tamamriyla geride birakilamadigi yoniinde bir siiphe
uyanmasina sebep olmaktadir.

Kitaplardaki konusma etkinliklerini yapilandirirken dikkat edilmesi gereken 6nemli bir
unsur da yonergelerdir. Yedi Iklim Tiirk¢ce B1 ders kitabinda yer alan bu ydnergelerin
birbirlerinin aym1 veya cok benzeri yapida olduklari goriilmektedir. Orneklenecek
olursa, 112. sayfadaki “Riiyalar Alemi” isimli etkinligin yonergesinde anlatim
bozuklugu da bulunduran “Sizi en ¢ok etkileyen bir riiyamizi anlatinmiz.” ifadesi
bulunmaktadir. Sadece 10 sayfa sonra ise “Sizi ¢ok etkileyen bir filmi anlatiniz.”
yonergesi dgreniciye verilmektedir. Arastirmaya konu diger ders kitaplarinda, konusma
etkinliklerindeki yoOnergelerin gorece g¢esitli ifadeler ve dil yapilar1 aracilifiyla
olusturuldugu gorilmektedir.

Oneriler

Yazilacak yeni kitaplarin veya giincellenecek 6gretim setlerinin hazirlanmasi siirecinde
(Tiirkgeye uygunlugu bakimindan kimi ¢evreler ve zamanlarda tartigilir bir metin olsa
da mevcut metinler arasinda en kullanisli oldugu diisiiniilen ve kapsama alani
bakimindan Tiirkce 6gretimini Avrupa dillerinin 6gretim siire¢ ve mekanizmalar ile
ayni potaya sokmasi bakimindan degerli olabilecek) Cerceve Metin dikkate alinmali,
ders kitaplar1 icinde Cergeve Metin tarafindan sunulan yeterlik ve kazanimlarin tiimiine
katki sunacak konusma becerisi etkinliklerine yer verilmelidir.

“Diller I¢in Avrupa Ortak Basvuru Metni” esas almarak Maarif Vakfi onciiliigiinde
gelistirilmis olan “Tiirk¢enin Yabanci Dil Olarak Ogretimi Program1”nin giris kisminda:
“seviyelere ve becerilere gore kazanimlari, 6lgme ve degerlendirme siirecini, dil
Ogretimi igeriklerini diizenleyen ve dil Ogretimi standartlarimi belli ¢ercevede
yapilandiran bir &gretim programi olarak hazirlanmustir.” (TYDOP, 2020: syf. 11).
ifadesi yer almaktadir. Buradan hareketle bundan sonra hazirlanacak yabancilara Tiirkge
Ogretim amaclt kitaplarda bu programin da temel kaynaklardan olarak gozetilmesi
gerekli goriilmektedir. Bazi etkinlik tipleri birden fazla yeterlik ve kazanimla
etkilesebilmektedir. Ornegin konusma becerisi igin kullanilabilecek Ogretim
tekniklerinden canlandirma ve tartisma igeren etkinlikler, 6zellikle konusma becerisinin
karsilikli konugma boliimiinde yer alan yeterlik ve kazanimlara ulasilabilirligi agisindan
zengin icerikli bulunmaktadir. Menschen ders kitabi ile ilgili, calisma i¢inde ortaya
kondugu {lizere az etkinlik sayisina ragmen ¢ok verim alinabilen ve &grenicilerin de
cogunun severek ve goniilliiliikle katildig1 bu tarz etkinliklere kitaplar i¢inde daha ¢ok
yer verilmelidir.

Yabancilara Tirk¢e Ogretme amaciyla hazirlanan kitaplardaki bazi etkinliklerin
Ogrenicilerin yalnizca bagimsiz konusabilecekleri sekilde kurgulandigi goriilmektedir.
Bu etkinlikler, yonergelerinin gilincellenmesi yoluyla kazandirdiklar1 bakimindan
zenginlestirilerek karsilikli konusma yeterliklerinin kazanimlarina da gonderimde
bulunacak hale getirilebilir.

Incelemeye konu Tiirkge 6gretim ders kitabindaki konusma becerisinin gelismesine
katki saglayan boliimlerin biitliinliyle konugma becerisine katki sunmaya yonelik
bigimde giincellenmesinin “igindekiler” kisminda da “konugma” bdliimleri olarak
tanimlanmasinin yararli olacagi diisiiniilmektedir.
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Cok dilli hedef kitlelere doniik kurgulanan 6gretim setlerinin ve bu setlere bagl ders
kitaplarinin, ayn1 anadiline sahip ve homojen 6grencilerden miitesekkil bir hedef kitleye
yonelik kurgulanan kitaplardan, konugma becerisi i¢in yazilmis yonergeleri araciligiyla
tartisma ortamlari olusturulabilmesinin daha kolay oldugu anlasiimaktadir. Ozel amagh
ve Ozel bir hedef kitle i¢in hazirlanmayacak ise yeni yazilacak kitaplarin, ¢ok dilli
gruplarda egitim odagiyla olusturulmast konusma becerisine saglayacagi katki
bakimindan 6nemli goriilmektedir.

Yabanci dil 6gretimi alaninda genel olarak ve konusma becerisi 6zelinde Tiirkiye
disindaki tilkelerin kendi dillerinin 6gretiminde kullanmakta olduklari temalar arastirilip
incelenmeli ve tematik yaklasimlara dair ¢aligsmalar artirilmalidir.

Yabancilara Tiirkce O6gretmeye yonelik hazirlanan ders kitaplarinda, diizeyler igin
belirlenmis olan yeterlikler ve bagl kazanimlarina katki saglayacak etkinliklerin dengeli
dagitilmasina ve kitaplarin Tiirk¢enin dogal kullanimina elverigli hazirlanmasina
gereken 6zen gosterilmelidir.

Kitaplara deger katacak bir bagka unsur da konusma becerisi etkinliklerinin farkl dil
islevlerine uzanan genis bir yelpazede olmasidir. Yaratici etkinliklerle tekrar eden ve
sikict1 bulunabilecek kitaplardan kaginilmalidir. Arastirmanin nesnelerinden olan
Menschen ders kitabinda yer verilen bir seyi vmeye ydnlendiren konusma becerisi
etkinligi, 6gretim slirecine yenilik katmaktadir. Tiirkge 6gretme amaciyla hazirlanacak
Ogretim setlerinin de bunun gibi dil islevleri acisindan yenilik¢i, alisilmigin diginda
etkinlikler barindirmasi elzemdir. Buna paralel bicimde konusma becerisine yonlendiren
kitap icindeki yonergelerin de ¢esitlendirilip tek tiplikten ¢ikarilmasi iizerine ¢aligilmasi
gerekmektedir.

Mustafa Durmus tarafindan Tiirkbilig dergisinde (2018/35: 181-190) ortaya konan, dil
Ogretiminin temel kavramlarina iligkin tanimlamalar, alanda standart adlandirmalar i¢in
onem arz etmektedir. Dilin ikinci dil olarak oOgretildigi cografyalarda kullanilacak
Kitaplar ile yabanci dil olarak ogretilecegi cografyalarda kullanilacak kitaplarin
birbirinden farkli olmasi beklenmektedir. Kitaplarin hazirlanmasi siirecinde bu
hassasiyetle gelistirilecek konugma etkinliklerine de ihtiya¢ duyulmaktadir.

Cer¢eve Metin iginde Dbir dlizeyde tanimlanan yeterlik ve kazanimlarla
iligskilendirilebilecek etkinlikler ihtiya¢ ve Tiirk¢eye uygunluk bakimindan daha 6nceki
seviyelerde greniciyle bulusturulmus olabilir. Ornegin “Yol, adres tarifi yapabilir.”
ifadeli bir kazanim Bl diizeyindeki bir yeterlige iliskin bir kazanim olarak ortaya
cikmaktadir. Ancak Tiirkge 6gretim setlerinde, daha onceki diizeylerde adres tarifine
iliskin pek ¢ok sey Ogreniciyle bulusturulmaktadir. Bu gibi durumlar yaniltict sekilde
bir diizeye iliskin yeterlik ve kazanimlarin ithmal edildigi fikrini olusturabilir. Bunun
online gegmek icin kitaplarda sarmal bir yapinin ve tekrarlarin 6nemi gbz Oniinde
bulundurulmali farkl seviyelerde ¢esitlendirmek kaydiyla ilgi seviyenin kazanimlarina
katk1 saglayabilecek etkinlikler hazirlanmalidir.

Cerceve Metin bir referans kaynak olmakla birlikte Oneriler sunan bir eser niteliginde
oldugunu kendi amagclar1 i¢inde tanmimlamaktadir. Tiirk¢eye uygunlugu bakimindan
stiregelen tartismalar da vardir. Sonuglarda goriilen eksikliklerin Tiirkge ile bu referans
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eser arasindaki uyumsuzluktan kaynaklanabilecegini irdeleyen ¢alismalar ile Cergeve
Metin tanimlayicilarina da elestirel gozle bakan ¢alismalar ortaya konmalidir.

Tiirkiye’de yabancilara Tiirkge Ogretimi alaninda c¢alisan uzmanlarin kitaplarin
kiyaslanmasi yoluyla yaptiklar1 ¢alismalarin neredeyse tamaminin Tiirk¢e 6gretimi icin
kullanilan kitaplarin birbiriyle mukayesesine odaklandigi goriilmektedir. Yabancilarin
dillerini 6gretirken kullandiklar kitaplar1 ve yontemleri Tiirkiye’de kullanilan kitap ve
yontemlerle kiyaslayacak daha ¢ok ¢aligmanin yapilmasi yabanci dil 6gretimi agisindan
Tiirk¢enin diinyadaki durumunu belirleyebilmek i¢in daha anlamli olabilir. Farkli
yabanct dil bilen alan uzmanlarinin bu yonde ¢aligmalar yapmasina ihtiyag
duyulmaktadir.

Dikkatinize sunulan bu g¢alisma igin temsil giicli yiiksek goriilerek segilen kitaplarda
ortaya ¢ikan durumun yine bu dillerin 6gretimi i¢in kullanilan diger kitaplarda da ayni
sonuglar1 verip vermeyecegi benzer ¢alismalarla denenebilir.

Calisma esik (threshold) diizey olmasi bakimindan konusma becerisi i¢in anlamli
bulunan B1 seviyesi ders kitaplar ile yapilmistir. Farkli diizeyler ve farkli beceriler i¢in
de benzer ¢aligmalarin yapilmasi anlamli ve 6nemli goriilmektedir.

Ogretim setleri ders kitaplar1 yaninda ¢alisma kitaplari ve bazen farkli unsurlar da
icermektedir. Yapilacak farkli calismalarda ¢alisma kitaplarinin ders kitaplarinda eksik
kalan unsurlar1 tamamlayip tamamlamadigi da test edilebilir.

Cerceve Metin iginde bulunmayip 2020 yilinda yayimlanan Tamamlayici Cilt iginde yer
alan yeni tanimlayicilar ve giincellenen tanimlayicilar dikkate alinarak yapilacak yeni
caligsmalarla alan giincel tutulmalidir.
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Extended Abstract

This comprehensive study delves into the realm of foreign language teaching, with a
particular focus on speaking activities found within teaching materials. Language
learning is an intricate tapestry woven from various threads, including reading,
listening, speaking, and writing skills. Yet, among these linguistic facets, the speaking
skill often stands out as the most formidable hurdle for language learners to overcome.
This challenge is further magnified in regions where the target language is not
commonly spoken, rendering classrooms as the sole arena for learners to sharpen their
linguistic abilities. The contextual challenges imposed by regions where the target
language is rarely spoken inject a unique complexity into the field of language
instruction. Here, learners grapple with the intimidating task of internalizing the
intricacies of the language and applying their newfound knowledge in a natural
environment beyond the lessons. The absence of a natural linguistic environment
intensifies the stress on language learners, as they endeavor to bridge the gap between
academic knowledge and practical language use. In such situations, the leading role of
teaching materials, particularly those that artfully incorporate carefully designed
speaking activities, takes center stage in the lesson.

This study delves deep into language training, investigating not just the complexity of
speaking as a talent, but also the critical function of well-crafted instructional materials
in developing this competency. The study transcends linguistic borders by drawing on
examples from the Turkish language as well as extending its reach to encompass the
widely studied English and German languages. By considering these three linguistic
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worlds, this research endeavors to offers a comprehensive picture of the intricacies
involved in foreign language teaching and learning.

The objective of this research is multilayered. Firstly, it aims to carefully examine and
analyze the speaking exercises selected for intermediate-level (B1) students as they are
given in the student's books of three widely used language learning textbooks: Yedi
Iklim Tiirkce, New Headway, and Menschen. This requires a thorough analysis of the
methods and procedures used in these sources to develop speaking abilities. Second, the
study evaluates how closely these students' books adhere to the language competence
benchmarks established by the Common European Framework of Reference (CEFR). It
is crucial to assess if these teaching tools give students the abilities they need to meet
the linguistic standards established by the CEFR. The study also looks into how
thoroughly and intelligently these CEFR language-learning criteria are woven into the
structure of the teaching materials.

The present study employs documentary analysis, a qualitative research methodology,
to carefully address these aims. The speaking exercises encountered in the selected
textbooks are analyzed and painstakingly examined via this lens, each under the
direction of a structured framework that has been derived from Forster's seminal work
in 1995. Furthermore, content analysis is used as a strong analytical technique, allowing
priceless insights to be extracted from the teaching materials.

This research, which delves deeply into the complex world of teaching resources,
provides a wealth of knowledge about the competencies of the available Turkish
teaching material. This knowledge can be used as a roadmap by educators and teaching
material producers.

The forthcoming findings of this research hold significant potential in enriching the
ongoing discourse aimed at empowering foreign language education. These findings
promise to guide the educators, scholars, and curriculum developers in the relentless
pursuit of enhanced language instruction methodologies. This study's identification of
highly successful speaking exercises and seamless integration of those activities with
established language competency requirements is a key component. The landscape of
Turkish language learning resources should undergo a drastic change. Therefore,
teachers and curriculum designers will have powerful tools at their disposal to create
more potent and captivating sound language learning resources once they have
determined what actually constitutes an effective speaking activity and have matched it
with established competency benchmarks. As a result, learning is enhanced and goes
beyond the mindless memorization that occurs in lessons as learners actively engage in
their linguistic development. It aims to free students from the constraints of
conventional learning environments by giving them the assurance and competence to
use their language abilities in a variety of spontaneous circumstances. This
empowerment is a crucial step in raising a new generation of global citizens who are
skilled in both language and communication across cultural boundaries.
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In conclusion, this in-depth study has explored the difficulties associated with teaching
foreign languages, with a focus on improving speaking abilities, particularly in areas
where the students cannot be exposed to the target language on a regular basis. This
study provides important insights by examining Turkish, English, and German language
learning resources.

Through the use of qualitative methods, the study's objectives including the analysis of
speaking exercises and their conformance to CEFR standards have been tried to be
satisfied. This abundance of information would give teachers and material creators a
road map for improving language training. The study also finds effective speaking drills
that could transform Turkish language learning materials. These insights can be used by
educators to develop more interesting and useful resources that go beyond sole
memorization that has been used in the present textbooks.



